
NICENE Creed 
We believe in one God, the Father almighty, maker of heaven an 
d earth, of all things visible and invisible. 
And in one Lord Jesus Christ, the only Son of God, begotten from 
the Father before all ages, God from God, Light from Light, true 
God from true God, begotten, not made; of the same essence as 
the Father. Through him all things were made. For us and for our 
salvation he came down from  
heaven; he became incarnate by the Holy Spirit and the virgin 
Mary, and was made human. He was cruciFed for us under Pontius 
Pilate; he suffered and was buried. The third day he rose again, 
according to the Scriptures. He ascended to heaven and is seated 
at the right hand of the Father. He will come again with glory to 
judge the living and the dead. His kingdom will never end.  
And we believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life. He 
proceeds from the Father and the Son, and with the Father and 
the Son is worshiped and gloriFed. He spoke through the prophets. 
We believe in one holy catholic and apostolic church. We afFrm 
one baptism for the forgiveness of sins. We look forward to the 
resurrection of the dead, and to life in the world to come. Amen.  

<This week> 

2/9 Sunday Service (Japanese and English) 1０:00-1１:30 am 

<Next week>  

2/16 Sunday Service (Japanese and English) 1０:00-1１:30 am 

     

<Meetings> (For more info and schedule, please talk to the leaders) 

❖　Mini-Church (Small gathering with a friendly and warm atmosphere) 

❖　New Life Class (First Step to follower’s life)  

❖　Covenant Class (Membership Class)   

<Offering>  Our operating cost is covered by members’ spontaneous 

offerings. We believe that offering is a part of worship and it’s a 

responsibility of each believer (Malachi 3:10).  It also says, “Each man 

should give what he has decided in his heart to give, not reluctantly or 

under compulsion, for God loves a cheerful giver (II Cor. 9:6-7).”  We don’t 

pass around the offering basket since we don’t want anyone who is not 

able to give for some reason to feel pressure or awkward (especially for 

visitors).  We also would like everyone to do it spontaneously.  Please put 

the offerings in the box on the counter. 

<ONLINE GIVING> → https://yourchurch.jp/wpe/offerings/ 
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ニカイア信条（日本カトリック司教協議会訳）

私は信じます。唯一の神、全能の父、天と地、見えるもの、見えないもの、すべてのもの
の造り主を。 私は信じます。唯一の主イエス・キリストを。主は神のひとり子、すべてに
先立って父より生まれ、神よりの神、光よりの光、まことの神よりのまことの神、 造ら
れることなく生まれ、父と一体。すべては主によって造られました。主は、私たち人類の
ため、私たちの救いのために天からくだり、聖霊によって、おとめマリアよりからだを
受け、人となられました。ポンティオ・ピラトのもとで、私たちのために十字架につけら
れ、苦しみを受け、葬られ、聖書にあるとおり三日目に復活し、天に昇り、父の右の座に
着いておられます。主は、生者（せいしゃ）と死者を裁くために栄光のうちに再び来られ
ます。その国は終わることがありません。 私は信じます。主であり、いのちの与え主で
ある聖霊を。 聖霊は、父と子から出て、父と子とともに礼拝され、栄光を受け、また預
言者をとおして語られました。 私は、聖なる、普遍の、使徒的、唯一の教会を信じます。
罪のゆるしをもたらす唯一の洗礼を認め、死者の復活と来世のいのちを待ち望みま
す。アーメン。　 

<今週>   

2/9 (日)  礼拝 (日本語・英語)  10:00-11:30 

<来週>　   

2/16 (日) 礼拝 (日本語・英語)  10:00-11:30 

<そのほかの集まり・クラス>　 

❖ ミニチャーチ　楽しく、暖かで、私たちが一番大切にしているアトホームな集まり

です。　あなたもぜひ参加して下さい。詳しくはリーダーにお尋ね下さい。 

❖ ニューライフクラス 　初めての聖書、信仰、教会生活についての学び 

❖ カヴェナントクラス 　ユアチャーチのメンバーになりたい方のための学び 

<献金について> 

ユアチャーチはメンバーの献金によって運営されています。私たちは献金が礼拝の一

部であり、信じる者の責任であると信じています。(マラキ3:10) 　また、「人に強いら

れてではなく喜んで、自ら決めたとおりに豊かに献げる人を神は愛する」（第２コリント

9:6-7） とあります。そこで私たちは、メンバーでない方や、何らかの理由で献げられ

ない方が気兼ねしないですむように、またそれぞれの自発的な意志であってほしいと

いう願いから、礼拝中に献金を募ることはしていません。ご用意のある方は入口の献

金ボックスにお入れください。 

<オンライン献金>　https://yourchurch.jp/wpj/offerings/ 
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February 9, 2025 (John 11:1-44) 

Resurrection of  the Dead?      Mari Ikeda 

A. What the Bible tells us about the resurrection of the 
dead 

B. The power of death and Jesus   

1. What is the glory of God in resurrecting the dead? (1-6,17) 

2. Jesus’ anger and grief over his friend’s death (32-35) 

C. Resurrection in the future and resurrection here and now 

1. Lazarus’ resurrection is what will happen to us in the future 
(38-44) 

2. Eternal life gained by believing in Jesus (23-26) 

Summary  
The Bible teaches the unscientiFc idea of the resurrection of the dead, 

and in fact, the heart of the Christian faith lies in the death and 

resurrection of Jesus. It also teaches that all people will be resurrected for 

judgment at the end of the world. While these things cannot be 

scientiFcally proven, what God has tried to tell us through them is not 

“believe in a supernatural power,” but forgiveness of sins and eternal love. 

That death is no longer the punishment for sin, that even physical death 

will not separate us from God, and that at the end of the world we will live 

with Him forever. Such a life of receiving God's love and loving God is 

already given here and now, and that is the eternal life that Jesus gives us. 

For Discussion  
1. How did you come to believe that Jesus was resurrected from the dead? 

2. What is the glory of God in resurrecting the dead? 

1 Now a man named Lazarus was sick. He was from Bethany, the village of 
Mary and her sister Martha. 2 (This Mary, whose brother Lazarus now lay 
sick, was the same one who poured perfume on the Lord and wiped his 
feet with her hair.) 3 So the sisters sent word to Jesus, “Lord, the one you 
love is sick.” 4 When he heard this, Jesus said, “This sickness will not end 
in death. No, it is for God’s glory so that God’s Son may be gloriFed 
through it.” 5 Now Jesus loved Martha and her sister and Lazarus. 6 So 
when he heard that Lazarus was sick, he stayed where he was two more 
days, …17 On his arrival, Jesus found that Lazarus had already been in the 
tomb for four days. 

32 When Mary reached the place where Jesus was and saw him, she fell at 
his feet and said, “Lord, if you had been here, my brother would not have 
died.” 33 When Jesus saw her weeping, and the Jews who had come along 
with her also weeping, he was deeply moved in spirit and troubled. 34 
“Where have you laid him?” he asked. “Come and see, Lord,” they replied. 
35 Jesus wept. 

38 Jesus, once more deeply moved, came to the tomb. It was a cave with a 
stone laid across the entrance. 39 “Take away the stone,” he said. “But, 
Lord,” said Martha, the sister of the dead man, “by this time there is a bad 
odor, for he has been there four days.” 40 Then Jesus said, “Did I not tell 
you that if you believe, you will see the glory of God?” 41 So they took 
away the stone. Then Jesus looked up and said, “Father, I thank you that 
you have heard me. 42 I knew that you always hear me, but I said this for 
the beneFt of the people standing here, that they may believe that you 
sent me.” 43 When he had said this, Jesus called in a loud voice, “Lazarus, 
come out!” 44 The dead man came out, his hands and feet wrapped with 
strips of linen, and a cloth around his face. Jesus said to them, “Take off 
the grave clothes and let him go.” 

23 Jesus said to her, “Your brother will rise again.” 24 Martha answered, “I 
know he will rise again in the resurrection at the last day.” 25 Jesus said to 
her, “I am the resurrection and the life. The one who believes in me will 
live, even though they die; 26 and whoever lives by believing in me will 
never die. Do you believe this?” 

 　



2025年2月9日  （ヨハネによる福音書11:1-44） 

死者の復活？  池田真理 

A. 聖書が伝える死者の復活について 
 
 
 
 
 
 
 
 

B. 死の力とイエス様 
   
1. 死者を復活させる神様の栄光とは (1-6,17) 

2. 友人の死に対するイエス様の憤りと悲しみ (32-35) 

C. 将来の復活と今ここにある復活 

1. ラザロの復活は将来の私たちに起こること (38-44) 

2. イエス様を信じることで得る永遠の命 (23-26) 

要約 
聖書は死者の復活という非科学的なことを教えており、実際、キリスト教信仰の中心はイ

エスの死と復活にあります。また、世界の終わりの日には全ての人が裁きを受けるために

復活すると教えられています。これらのことを科学的に証明することはできませんが、これ

らのことを通して神様が私たちに伝えようとしたことは、「超自然的な力を信じなさい」とい

うことではなく、罪の赦しと永遠の愛です。罪の罰としての死はもはやなく、肉体の死さえ

も私たちと神様を引き離すことはなく、世界の終わりにおいて私たちは永遠に神様と共に

生きるようになるのだということです。そのように神様の愛を受け取って神様を愛して生き

る命は、今ここに既に与えられており、それがイエス様がくださる永遠の命です。 

話し合いのために 
1. イエス様が死から復活されたということを、あなたはどのように信じましたか？ 

2. 死者を復活させる神様の栄光とは何ですか？ 

1 ある病人がいた。マリアとその姉妹マルタの村、ベタニアの出身で、ラザロといった。2 

このマリアは主に香油を塗り、髪の毛で主の足をぬぐった女である。その兄弟ラザロが病

気であった。3 姉妹たちはイエスのもとに人をやって、「主よ、あなたの愛しておられる者

が病気なのです」と言わせた。4 イエスは、それを聞いて言われた。「この病気は死で終わ

るものではない。神の栄光のためである。神の子がそれによって栄光を受けるのである。」

5 イエスは、マルタとその姉妹とラザロを愛しておられた。6 ラザロが病気だと聞いてから

も、なお二日間同じ所に滞在された。 …17 さて、イエスが行って御覧になると、ラザロは

墓に葬られて既に四日もたっていた。 

32 マリアはイエスのおられる所に来て、イエスを見るなり足もとにひれ伏して、「主よ、も

しここにいてくださいましたら、私の兄弟は死ななかったでしょうに」と言った。33 イエス

は、彼女が泣き、一緒に来たユダヤ人たちも泣いているのを見て、憤りを覚え、心を騒が

せて、34 言われた。「どこに葬ったのか。」彼らは、「主よ、来て、御覧ください」と言った。

35 イエスは涙を流された。 

38 イエスは、再び憤りを覚えて、墓に来られた。墓は洞穴で、石でふさがれていた。39 

イエスが、「その石を取りのけなさい」と言われると、死んだラザロの姉妹マルタが、「主よ、

もう臭います。四日もたっていますから」と言った。40 イエスは、「もし信じるなら、神の栄

光を見ると言ったではないか」と言われた。41 人々が石を取りのけると、イエスは目を上

げて言われた。「父よ、私の願いを聞き入れてくださって感謝します。42 私の願いをいつ

も聞いてくださることを、私は知っています。しかし、私がこう言うのは、周りにいる群衆の

ためです。あなたが私をお遣わしになったことを、彼らが信じるようになるためです。」43 

こう言ってから、「ラザロ、出て来なさい」と大声で叫ばれた。44 すると、死んでいた人が、

手と足を布で巻かれたまま出て来た。顔は覆いで包まれていた。イエスは人々に、「ほどい

てやって、行かせなさい」と言われた。 

23 イエスが、「あなたの兄弟は復活する」と言われると、24 マルタは、「終わりの日の復

活の時に復活することは存じています」と言った。25 イエスは言われた。「私は復活であ

り、命である。私を信じる者は、死んでも生きる。26 生きていて私を信じる者は誰も、決

して死ぬことはない。このことを信じるか。」

 　


